
ΕΤΟΣ Δ.—  ΛΡΙΘ. 506 Τ ιμ ά τ α ι  λ ε π τ ά  Ι Ο (ΤΕΤΑΡΤΟ 22 ΙΟΤΝΙΟΓ 1883

Μ « Χ Λ . Ν  Ε  £ Α !

ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΕΤΗΣΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ ΜΟΝΟΝ : ’Εν Άθήναις καί ταΤς έπαρχ. <ρρ. 20 — Έν τω έξωτ. βρ. 30 
ΑΓΓΕΛΙΑ! : άπαξ ή £!;, λ. 4 0 ,  τρις εω ; 1ξάκ·.ς λ . 1 2 0 ,  κατά μήνα λ. 1 5 5 ,  έτος ή εξαμηνίαν λ . Ι Ο .
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Β . Γ Α Β Ρ ΙΗ Λ  ΙΔ Η Σ  μκγθγντηε

Η  Α Φ Ι Ξ Ι Σ  Τ Η Σ  Β Α Σ Ι Λ Ι Σ Σ Η Σ
Ε ΙΣ  Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α Ν

(ΕΚΤΑΚΤΟΥ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΟΥ ΜΑΣ)
Κ έ ρ κ υ ρ α ς , 20 Ιουνίου

Μόλις προχθές τήν εσπέραν άνηγγέλθη τώ  νομάρχη 
θετικώς ότι ή βασίλισσα άνεχώρησεν έκ Τεργέστης τήν 3 
ώραν μ. μ ., έσπευσεν άμέσω; εις τήν σύνταξιν τού άνήκον- 
τος προγράμματος τή ; υποδοχής καί διάθεσιν τών κατ’ 
αυτήν όσον οΐόν τε άξιοπρεπώς. ’Εκτός τών αρχών, εΐδο 
ποιήθησαν δ ι’ ιδιαιτέρων προσκλήσεων καί οί παρεπιδη- 
μούντες κκ. πρέσβεις, καί ό ναύλοχων έν τώ λιμένι γάλλος 
αντιναύαρχο; κ. Comte, άν εύαρεστώνται, νά λάβωσι μέρος 
εις τήν επίσημον υποδοχήν, καί εύχηθώσι τήν καλήν άφιξιν 
εις τήν βασίλισσαν.

Σήμερον τήν 7  1/2 ώραν,βολή κανονίου άπό τού παλαιού 
φρουρίου ανήγγειλε τήν έμφάνισιν τής θαλαμηγού. Ό βα
σιλεύ; έπιβάς αμέσως τής α’Αφροέσση;» μετά τή ; οίκογε- 
νεία; έδραμεν εις προϋπάντησιν τή ; α’Αμφιτρίτη;».

Τήν 9ην οί πρέσβεις τής ’Ισπανίας, Γερμανίας καί Ρου
μανία; άνήλθον εί; τήν νομαρχίαν, καθώς καί ό αρχιεπί
σκοπο; τών Λατίνων, καί ή ελληνική επισκοπική επιτροπή. 
Ή φρουρά ώς καί οί κκ. αξιωματικοί, αί δύο μουσικαί, ή 
στρατιωτική καί φιλαρμονική, είχον παρατχχθή καί κατα
λάβει τάς παρά τήν αποβάθραν θέσεις. Μετ’ ολίγον άφίχθη 
καί ό άρχιρραβίνος καί ό αντιναύαρχος.

Μέχρι τής 9 1(2όλαι «I άρχαί καί οί υπάλληλοι κατέ- 
λαβον τάς οικεία; αυτών θέσει; πλησίον τής αποβάθρας, h 
νενομισμένος δέ κανονιοβολισμό; άπό τού φρουρίου καί τής 
ναυαρχίδος ανήγγειλε τήν άγκυροβόλησιν τού άτμοπλοίου. 
’Αμέσως περιεστοιχίσθη τούτο ΰπά πλήθους λέμβων μετά 
πολιτών ζητωκραυγαζόντων καί κομιζόντων ώρα/ας άνθο- 
δέσμα; διά τήν σε,ττήι ταξειδιώτισσαν. Μετ’ ολίγον νέος 
κανονιοβολισμός ανήγγειλε τήν έπιβίβασιν τή ; βασιλικής 
συνοδείας έπί τής λέμβου, κατά τήν αποβάθραν δέ τή ; πο- 
λεω; προηγήθησαν οί κκ. Νομάρχης, Δήμαρχος, οί έκ τού 
παλατίου, οί αρχηγοί τών θρησκειών και τό διπλωματικόν 
σώμα. Οί κκ. πολιτικοί υπάλληλοι έτάχθησαν δεξιόθεν τή ; 
άποβαθρας, καί αριστερόθεν οι κκ. αξιωματικοί' εις δύο δέ 
στίχου; έν τώ μέσω τά κοράσια τού ενταύθα παρθεναγω
γείου τή ; Φιλεκπαιδευτικής εταιρίας λευχημονούντα,όδηγού-

μενα ΰπό τ ή ; δ ιευθυντρ ίας, δ ιδασκαλ ισσώ ν κα ί τού δ ιο ι
κητικού τή ς έταιρ ίας συμβουλίου. Π ροσεγγισάστς τής βα
σιλικής λέμβου, άμέσω; έζεπήδησεν α υ τή ; ή βασ ίλισσα χα- 
ρ ιεστάτη , εύτραφεστάτη  κα ί έν προφανεί γηθοσύση δ τ ι έ- 
π ά τε ι τό προσφιλές α υ τή ; έδαφος. ’ Μν άφελώ ς ένδεδυμένη 
φέρουσα έσθήτα ^ χ ρ ο υν , βυσσινόχρουν μέν τά  κάτο ), κ λ α 
ρωτήν δέ άνθόπλοκον τά  άνω , κα ί π ιλι'δ ιον κλε ιστό ν προσ- 
δεδεμένον έμπροσθεν, πολύ μικρόν, ό'περ κα τεδ ε ίκ νυ εν  έμ - 
φαντικώτερον τήν ροδόχρουν αυτής , π α ρ ’ ολην τήν τα λ α ι-  
πωρίαν τού ταξειδίου,μορφήν. ’Αμέσως έδεξιώθησαν αυτήν 
ό Νομάρχης, ό Δήμαρχο.-, κα ί κληρ ικοί κ α ί δ ιπ λ ω μ ά τα ι καί 
α ί κορασίδες τού ’Αρσάκειου προσενεγκούσαι δ ιά  τής μικρο- 
τέρας έξ αυτώ ν ώραίαν ανθοδέσμην. 'Ομοίως προσέφεραν 
αυτή άνθοδέσμας ώραίας ό υγειονόμος κ . Κ εφαλάς έπ ί τού 
άτμοπλο ίου, ό Δήμαρχο; καί ε ί τ ι ;  ά λλο ; παρά τή ν  απο
βάθραν, άσπασάμ.ενος τή ν χεϊρα α υτή ς , α ϋτη  δ έ κα τη σπ ά - 
σατο τά ς  πρός δ εξίω σ ιν  κυρίας καί τή ν  μικράν πα ιδ ίσκην.

’Αμέσως κα τό π ιν  έπεβ ιβάσθησαν ό βασ ιλεύς, π ε τώ ν  άπό 
τήν χαράν του , φέρων στολήν τού ναυτικού, ό σοβαρός δ ιά 
δοχος καί ό κ ο υ β α ρ ν τ ά ς  Γεώργιος, φέροντε; τό εύελπ ικον 
αυτώ ν ένδυμα κα ί τά  λο ιπά  βασ ιλόπουλα , χαρούμενα καί 
πη δ ώ ντα  δ ιά  τή ν α ίσ ία ν  άφ ιξ ιν  τής μαμάς τιον. Έ ν ά π ε ι
ροι; δέ ζητω κραυγα ις κα ί ο ύ ρ α ,  έπέβησα ι τώ ν  άμαξών α υ 
τών κα ί κατηυθύνθησαν εις τή ν βασιλικήν έπ α υλ ιν  τού ά ν α -  

π α ν τ η ρ ί ο υ  μου. Έ κ  τής ακολουθίας τ ή ; βασ ιλ ίσση ; σ γραρ.- 
ρ.ατεϋς Φιλοσοφώφ κα ί δύο έτεροι απέρχοντα ι εις Α θήνα ς , 
οί άλλο ι παραρ.ενούσιν ενταύθα μέχρι τέλους τού μηνός. 
Καί το ια ύτη  μέν ή υποδοχή έν ολ ίγο ι;, εγκάρδιος κ α ί εκ
φραστική, ούχί όμως όπως έδβι επ ιδ ε ικ τ ικ ή  κα ί πολυτελής έκ 
μέρους τ ή ; πλούσιας δημοτικής άρχής· νομ ίζω  ό τ ι εκείνα 
τ ά  ό λ ίγα  παντεριόννχ παρά τή ν  αποβάθραν ή έπρεπε νά 
ηνε πολυπληθέστερα κα ί έπ ιδ εικτ ικώ τερα  ή νά λείπουν εν
τελώς· ώσαότως ό έπ ί τ ή ; αποβάθρα; τά π η ς  ή νά ηνε τά - 
π η ςκ α ί όχι ράκο;, ή έδαφος καί χώμα.Τό βράδυ θά έχω μ εν 
φ ω ταψ ία ν , μουσ ικά ;, σ π ια νά δα ,ά λλά  περί το ύτω ν άκολούθοις.

Κ ά π ο ιο ς .
-ν-όθο-(-

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
Μέ ό λα ; τά ς  προφυλ.άξει; καί τ ά ;  καθάρσεις κα ί τά ς  δη

μοσιεύσεις, ότι ή κυβέρνησις ελαβε μέτρα σύντονα κ α ί δρα
στήρια έπ ί τή  έκραγείση έν Α ιγύπ τω  χολέρα, έπληροφορή-



Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

θημεν ά σφαλώ ; ό τ ι γράμ ματα  έπιχόλερα έδόθησαν α κ ά -  
« ν ισ τ α  εις τ ινα  τραπεζικά  γραφεία έδ«ύ, τούθ’  όπερ, ί.ν ά- 
λκιθεύφ, <6περβαίνει κα ί αύτώ ν τώ ν  ά γ γ λ ω ν  τήν απάθειαν, 
σ π Λ ι / ν ι κ ύ τ α τα  άποφανΟέντων, δ τι καί ή ζω ή είνα ι πολύτι-

Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

τού εδάφους μ ας £ κ . Λεονάρδο;, κ α ί δμως ουδέποτε πάρε- 
τηρήθη τόση πλησμονή έν τώ  θεάτρω τού Παραδείσου, όση 
χθες. Προ τής εισόδου εν βία έστοιβάζοντο οί προσερχόμε- 
νοι, δυσκόλως κατορθοΰντες νά προχωρήσωσιν ε ις  τά ς  θέσεις1

4  σκέψεις τού πλείστου μέρους των έκλογέο
1 αότών φαίνεται δτι Οά κριθή ό άγιόν.

* ν  »  *»·. .

κα ί μεταξύ

  .. . εργασίαν, εφοσον ..................
ό κίνδυνος τ ή ; επαράτου νόσου, οφείλει ν’  άψήση κατά  μέρος.

Γράφουσιν ήμιν έκ Πύργου δ τι α ί προσεχείς δημοτικά!

. με φουσ·...
λοφόρους, επ ιδ ε ίξε ις  εκείνοι ίππ ικω τέρας μ ε φουστανελλάδες, 
προκλήσεις ούτοι άπειλνιτ ικάς, δ ιαπλνικτισμούς εκείνοι

πολιτήσεω ς, όπόταν είναι ενδ εχ ό μ ενά  νά μ  ή έκλειψη ή φου- 
σ τα νέλλα , άλλά  Οά έκλείψουν βεβαίως τά  έκλογικά πάθη 
κ α ί οί άλληλοσκοτομοί. Λέν λησμονεί δέ ούτε τον κ . Τ σ ιγ- 
γρόν ό γράφων, ούτε τή ν υποδοχήν ή τ ις  τώ  έγένετο, ούτε 
τή ν άναγόρευσιν αυτού ώς επ ιτίμου π υργ ίτου , κα ί κλείει τήν 
επ ιστολήν του μέ τή ν δ ιαβεβα ίωσιν δ τι ή ευλογιά έκεϊ εΰρί- 
σ κετα ι άκόμ,η εις τή ν ακμήν ττις, ά λ λ ’ δ τι συνεχωνεύθη σχε
δόν με τή ν  έπικρατοΰσκν επ ιδημ ίαν τω ν  εκλογών ! . . ’ Ε
ξαιρεί δε υπέρ π ά ντα ς  κα ί π ά ν τ α , το ν εκεί δ ιευθυντήν τού 
σιδηροδρόμου κ . Φρέν περί ού κα ί άλλοι μάς γράφουσι πολ
λά  κα ί καλά .

‘Ο αρχιεπίσκοπος Σύρου έπρο νόησε νά έκδώση εγκύκλιον, 
άπαγορεύουσαν αΰστηρώς εις τόν ΰ - ’  αύτάν κλήρον πάσαν ά- 
νάμ ιξιν  εις τά ς  προσεχείς δημοτικά ; έκλ.ογάς. ϊ ί  κρίμα νά 
μή υ π ά γετα ι εις τή ν  δικαιοδοσίαν του ένα ; καλόγηρος, σνό- 
μ α τ ι Ιερόθεος, έκ τής μονή; Πεντέλτ.ς, ό όποιο; ευρίσκεται

σουν ε ί ;  τά  σκοτεινά.

Μοναδική υ -ή ρξεν ή προνθ-σ ινή  άνάβασίς

ΜΙ "  Λ,ί ,
-ήν πολ ιτ ικήν τω ν κομμάτων εις τά ς  δν,μ.οτικ.άς έκλογάς. 
ΊΐΟέλομεν νά κατήρχετο ώς υποψήφιος εκ μέρους τω ν  δημο
τών καί ούχί τω ν κομματαρχών τή ς πρωτευούσης· νά ήρύετο 
τήν δύναμίν του έκ τού λαού καί ούχί έκ τώ ν κομματικών

τω ν  λοι- 
_άρ-

σαλεύουσα τά ς  βάσει; 
   .......... , ,   - ..........  ’ όν δήμαρχον υποχεί

ριον τά ς  π ολ ιτ ική ς , κ α ί κυλίουσα τή ν  δημοτικήν εξουσίαν εις 
τήν κονίστραν τών κομματικώ ν παθών.

Αυτό λ.οιπόν τά πρώτον τού κ. Φρεαρίτου βήμα άποδοκι- 
άζομεν, χωρίς νά παύσωμεν άναγνωρίζοντες κα ί τά  προσόν

τα αύτού.

πλν,θεΐς κρήναι, κα ί ή καθαριότης τής πόλεως διετηρήθη δσω 
τό δυνα-, όν καλώς.

Ι ίί; δλας τά ς  έργασίας τα ύτα ς  ό κ. Σούτσος έπ εδ είξα το  
κα ί δραστηριότητα κα ί μέριμναν υπέρ  τού δήμου, το ια ύτην 
·?,ν δ έν δ ύ να τα ί τ ι ;  νά άρνηθή, δσω δύστροπος κα ί άν ήνε. 
Τις δέν ε ίδ εν αυτόν τρέχοντα  κ α ί μερ ιμνώντα υπέρ τώ ν  έρ- 
γω ν  τού δ ή μ ο υ ; Τ ί; δ ύ να τα ι νά μή παραδεχθή , κρίνων δ ί
καιο»;, δ τ ι τά  έπ ιτ ελ εσ θ έντα  δημ οτικά  έργα εΐνε ά π ο τελε -

νοι α τ ινα  τή ν έσυρον, έν πλειοψηφ ία  άπεφάσισαν νά τρα· 
πο»σι τήν προς τούς σ ταύλου; άγουσαν, έν ώ ό πτω χός ίπ
π ο ; μάτην προσεπάθει, οι’ονεί διαμαρτυρούμενος,

το»χος 
νά ποο-

ήμ.έραν, υπέρ ένό; τώ ν  υποψηφίων δημάρχων. Κ αί προσποιή- 
τ α ι  τόν άσθενή δ ιά  νά μή ταράξη τούς κύκλου; του ό Μη
τροπολίτης· άλλά  δ ι’ αύτό ίσα  ίσα , μεριμνώ περί τή ς  πολυ
τίμου υγε ία ς του, πρέπει ό Σεβασμιώτατος Μητροπολίτης νά 
τόν σ τε ίλη  έκόντα ¿κο ντά  εις τό μοναστήρι του τή ς  Π εντέ
λη ς δπου ή αύρα τού βουνού εΐνε μόνη κατάλληλος νά τόν 
ίατρεύση.

'Ο ιατρός κ . Π . Παμπούκτ,ς άνεχώρτ,σε δ ιά  Παρισίους, 
άφού ήδη διέμεινεν έπ ί δ ιετ ία ν  εις τό  πολιτικόν νοσοκομείο·» 
ώ ; ιατρός τού παθολογικού τμήματος.

φέρωσινι
ε ί ;  τή ν  οδόν τή ς όμονοίας· ήσαν α μ ετά π ε ισ το ι ! καμτσι- 
κ α ί; λο ιπόν καί λα κ τ ίσ μ α τα , φωναϊς κα ί χρεμετισμο ί, άλ- 
λα λα γμ ο ί καί γιουρούσια ! έπ ί τέλους ε ί ;  τώ ν έπ ιβ α τώ ν  ν τ ι ·  

Λ εζάντες  βεβαίως τή ς ιπ π ικ ή ς  τέχ νη ς, έλαβε εις χεϊρας του 
τά  ηνία .κα ί τό κ α μ τσ ίκ ι, οί δέ ήμίονοι, άφού έφ α γα ν παρά 
μ ίαν τεσσαράκοντα ένέδωκαν έπ ί τέλους νά προχωρήσουν 
έν μέσω τώ ν ζητωκραυγών όλων τώ ν έπ ιβ α τώ ν , καί τών 
βωβών παραπόνων τού π τω χο ύ ίπ π ο υ , ά’ τ ινα  θαυμασίως θά 
διερμηνεύοντο υπό τού Λασκαράτου δ ιά  τού παροιμιώδον; 
του έκείνου

έδέρνανε τό άλογο έκ ε ί πού τού πονεΐ 
κ ’ έκειά τό δύστυχο έσκουζε Λαμά σ α β α χ ύ α ν ί !

Λέν ήδύνατο  άρα ή Δ ιεύθυνσ ι; νά ά ντ ικα ταστή ση  τ ά ; ή· 
μιόνου; δ ιά  τώ ν ίπ π ω ν , κα ί τήν πληθύν τών οδηγών δ ι’ ο
λ ίγ ω ν  κα ί καλώ ν η ν ιό χ ω ν ; τοιουτοτρόπως Οά α πέφευγε καί 
ενδεχόμενα δυσ*. υχήματα .

Περί τού δευτέυτέρου τώ ν  υποψηφίων τού κ. Μελά ούδέν άλλ.ο
■ έκ τού παρελθόντος αύτού γινώσκομεν, ή δτι ε ίνα ι πλούσιος.
■ "Αν τά  πλούτη είναι προσόν, βεβαίως τότε ούδείς δύνατα ι

ί'. νά άρνηθή δ τ ι έχ ε ι τοιούτον κ α ί ό υποψήφιος ούτος.
* *

ί  . , - , . *Τόν τρ ίτον τώ ν υποψήφιων, κ. Σούτσον, τον κα ί νεώτε- 
* ρον, ούχί μόνον κ α λώ ; γνωρίζουσιν οί δημότα ι τής πρωτευ- 

ούσης, ά λλά  κα ί ¿δοκ ίμασαν έν τή  ενασκήσει τή ς  δ ημ οτι
κής άρχής, ί ν  επ ιδ ιώ κε ι. Τό παρελθόν αύτού εΐνε ό αψευ
δή; τού μέλλοντος το υ  μ ά ρτυς . Ή  περ ί αύτού κρίσις ε ΐνε 
ασφαλής, ό»; στηριζομένη έπ ί δεδομένων γεγονότω ν, έπ ί 
τών π ρ α γμ ά τω ν , κ α ί ούχί έπ ί κενών φράσεων κ α ί αορίστων 

υποσχέσεων, τό μόνον κα ταφ ύγ ιο ν τώ ν μή δυναμένων ο»; 
κ τού παρελθόντος τω ν νά Οέσοισι τ ά ;  βάσει; τού μ,έλλον- 
Λν ήνε αληθές δ τ ι ό δήμαρχος εΐνε ό πατήρ  οΐ-

λ έσ μ α τα  τή ς μ εγ ά λ η ; του δραστηριότητος κα ί 
τού νά  άνυψώση τόν δήμον τής πρωτευούσης ειςτού να  ανύψωση τονοημον 
πουσαν α ύτώ  περ ιω πήν ;

(.
τού

τού πόθου 
τή ν  έμπρέ-

Ούδεις ήγνόει βεβαίως τήν κ α τά σ τα σ ιν  τώ ν  πραγμάτω ν 
τού δήμου, δτε άνήλθεν εις τή ν εξουσίαν ή νϋν δημοτική 
άρχή, κα ί ούδείς π ά λ ιν  σήμερον υπάρχει ό μή δ ιακρίνων 
τήν έπελθούσαν 6 - ’  αυτής μ εγάλην μεταβολήν. Πρέπει νά

ραοειγμα
άνοδον της εις τή ν εξουσίαν τού δήμου δ ιπ λα σ ία σ ις  τού 
δημοτικού φόρου.

Λυτό καί μόνον τό γεγονός π ε ίθ ε ι π ά ντα  περί τώ ν έλα- 
τηρίων ά 'τινα  ώθησαν τ ά  π ρ ώ τα  β/ματα τή ς νύν δημοτικής 
άρχής, άμα έκλήθη υπό τώ ν  δημοτών πρό; επ ιτέλ εσ ιν  τού 
καθήκοντος της.

Λέν θά ήτο  τ ις  τελ.είως εύσυνείδητος, έάν δ έν  παρεδέ- 
χετο  κα ί έλλε ίψ ε ις  τ ινά ς , έπελθούσας εις τή ν σταδιοδρομίαν 
τή ; δημοτικής περιόδου. Ά λ λ ’ έν μ ιά  ν υ κ τ ί δέν δύνατα ί 
τ ι ;  νά  μ ετα β ά λη  τ ά  π ά ν τ α , ο ύτε έκ τελοϋντα ι έργα  τοσαύ- 
τα  άνευ μηδεμιάς έλλείψεω ς.

έκ
το ; το»ν

οιΔέν ήτον ή πριότη φορά καθ’  ήν παριστάνοντο χθές 
Ι Ι ε ιρ κ τ α ί ,  τού; οποίους τόσον ευ τυχ ώ ; μετεφύτευσεν έπ ί I

Υ Π Ο Ψ Η Φ Ι Ο Ι  Δ Η Μ Α Ρ Χ Ο Ι
"Οσω προσεγγίζει ή ημέρα καθ’  ήν οί δημόται τώ ν  Α θη

νώ ν θά άναδείξωσι τόν άρχοντα τού δήμου τω ν , τόσω ή βα
σ ιλεία  τω ν  έπ ιτε ίνετα ι κ α ί τά  έν τα ΐς α ιθούσαι; κα ί τοΐς ό-Λ  Λ

ό ο ι; μ ειδ ιάματα  τώ ν  υποψηφίων δημάρχων αύξάνουσι 
πλ.ηθυνονται. Ί ϊκάστη  ψήφος, τ ις  οίδεν ά ντ ί πόσων ϋπ·οκλί- |

κογενειαρχ ική ; έξουσίας, άν ήνε άληθέστερον δ τ ι άπασαι^αι 
προσπάθεια ι αύτού πρέπει νά τε ίνω σ ιν  ε·!ς τή ν έπ ίτευ ζ ιν

δίκαιοί πά ντα  έχέφρονα νά  π ιστεύση  δ τ ι έν τώ  προσώ-ω  
τού κ . Σούτσου ό δήμο; Α θηνα ίω ν έξυπηρετήθη μ ετά  πά- 
ση; ά ροσιώσεως καί πατρ ικής μερίμνης.

Δέν δ ύ να τα ί τ ις  αληθώς, κρίνων άνευ τίνος έπηρείας καί 
από υψηλότερα ; σκοπ ιά : προσβλέπω·», νά μή αναγνώριση 
δ τι ή κα τάστασ ις τού δήμου τή ς  πρωτευούσης, κ α τά  τό 
δ ιάστημα τ ή ; δ ιυ ικ η τ ικ ή ; περιόδου του, ελαβε μεγάλην

καί I

ημι
καθηγητής κ. Φρέαρ {της, ό πλούσιος κ . Μ ελάς, κα ί ό νϋν 
δήμαρχος, καθ ’ δσον πέρ ιξ  τώ ν  τρ ιών τούτω ν περιστρέφονται

πρώτον τού κράτους δήμον. Λί ΰδραυλικα ί έργασίας δέν 
εΐνε τυχ α ία  κατορθώ ματα , έάν τ ις  λάβη  ύ π ’ δψει τή ν  εκ -α  
σιν α υτώ ν , τά  προσκόμματα κα ί τ ά ς  άπειρου; δυσχερείας, 
α ίτ ινο ; παρενεβάλλοντο εις α ύτά ς . ’Κ τετραπλασιάσθη τό  ύ- 
δΐι-ρ τ ή ; πόλεως κ α ί διωχετεύθ/) κα ί ε ις  τά  α π ώ τ α τα  αυ
τή ; σημεία. Κ ατεσκευάσθησαν άρκεταί υπόνομοι, πολυ-

*  **
Βοώος περί γενομένη ; δήθεν σπατάλη ς τού πλούτου τού 

δήμου, περί έλλείμ μ ατος, άλλά  τ ίς  εΐνε τοσούτον άδαής, ώ 
σ τε  νά άγνοή δ τι αί λέξεις , έλλ ε ιμ μ α , σ π α τά λη , ε ΐνε ή 
ζύμη έξ ή ;  π λά ττο υσ ι τ ά  στερεότυπα έπ ιχ ειρήματα  οί μή 
δυνά ιιενο ι νά άνατοέιίωσι καί νά ά ντψ .ε τω π ίσ ω σ ι το ύ ; π α -δυνάμενοι νά άνατρέψωσι 
ρουσιά 
γεγο 
ρισι
τ ε λ ώ ; άποδεδειγμ ένον δ τ ι άφοσίωσις υπέρ τού καλού τού 
δ/μου, πόθος υπέρ  τ ή ;  άνυψώσεως αύτού , «οδήγησαν κ α ί ό- 
δηνούσι τά  βήματα  τής νυν δημοτικής έξουσίας, ίϋσ τε-άλ-ηγουσι τά  βήματα τής νύν Ον μ ι 
λού πρέπει νά  προστρέξίοσι δ ιά  νά  άρυσθώσιν έπ ιχ ε ιρ ή μ ατα  
οί Οέλοντες νά προσποιώντσι άμβλυ«οπίαν.

Ιίίς τή ν φιλανθρ«οπίαν κα ί τήν έλεημοσύνην βεβαίως δχ ι, 
ίό τ ι δέν γνωρίζομεν νά ύπάρχη κάμμ ία  σχέσις μ εταξύ 
ών ευα γγ ελ ικώ ν  το ύτω ν άρχών κα ί τής ίκανότητος περί 

τή ν δ ιαχείρησ ιν τ ή ; έξουσίας. Ό  έλεήμων κα ί φ ιλάνθρωπος 
δ ύνατα ι νά άναμένη τή ν έξ ύψους αρωγήν, ούχί όμως κα ί 
τήν ψήφον τώ ν  δ ημ οτώ ν, δ ιό τ ι ή  β α σ ι . Ι ε ί α  τ ο ν  ο ν κ  ε σ τ ι  έ κ  

τ ο ν  κ ό σ μ ο ν  τ ο ύ τ ο ν  ά λλά  κα ί τ ίς  δέν έδωχεν άρτον εις τά 
ό ρ γ α ν ό  κα ί Λ ά ό ι  εις τή ν γ ι '/ ρ α ν  · Δ ύνατα ί τ ις  δ ιά  τώ ν  έρ
γω ν τούτω ν νά εΐσέλθη, ε ις  τόν Παράδεισον, ούχ ί δμως κα ί 
νά πατήση  εις τό κα τώ φλιον τής έξουσίας !

Μάς λέγουσ ι π ά λ ιν  : πρέπει νά άνανεούται τό  πρόσωπον 
τού δημάρχου κα τά  πάσαν τετρ α ετ ία ν , δ ιά  νά δοκιμάζιον- 
τ α ι δλο ι. Απέχομε·» νά άνασκευάσιυμεν επ ιχείρημα τοσούτ«ρ 
γελο ϊον, δ ιό τ ι θά είχομ.ε·» ανάγκην γελοιωδεστέρο)ν σκε-



Γ

4 χ^Η Χ Α Ν Ε Σ Α γ

ψεων. Εινε αν,δε; νά ζητή τις ν’ άνασκευάζνι τοιαύτας σκέ
ψεις, ενο» έχει νά παρουσίαση ττρό των θαμάτω ν  του κοι- 
ζ0’·* εργ* τετελεσμένα. Καταπίπτουσιν άφ’ εαυτών αύται, 
ώς ¿βέβαιοι καί αόριστοι.

*  *  *
"Εχοντες λοιπόν οί δημόται ΓΛθ·/,νών άφ’ ενός παρελθόν, 

έργα, δεδοκιμασμένα πρόσωπα, δεδοκιμασμένην διαγω
γήν, άφ’ έτέρου δέ προγράμματα, κ.ενάς ΰποχέσεις, δια- 
τετορνευμένας οράσεις, δύνανται ασφαλώς νά κρίνωσι καί 
νά σχηματίσωσι πεποιθησιν άληθή, έ’δραίαν, όπως διά τής 
ψήφου των έκφέρωσι τήν έτυμηγορίαν των.

Όρθοφρονούντε; δμως καί επί τών πραγμάτων έρειδόμε- 
νοι, δεν δύνανται ή νά συνεχίσωσι διά τής ψ ήφου των τό 
έργον τής δημοτική; αρχής, εάν θέλωσι νά ίδωσι τόν δή- 
μ.ον τής πρωτευούσης έκϊί όπου έμπρέπει αυτώ.

Λ ,υ κ χ δ ^ τ ε ν ό ς

ΕΚΛΟΓΙΚΑ ΜΕΣΟΛΟΓΓΙΟΥ

Δελ·/·,γεωργικοί καί Τρικουπικοί παλ,αίουσιν όος μονομάχοι.
Ο α. Λεωνίδας Δεληγεώργης έφθασεν ή δη εκεί. Οί πρώτοι 

χρησιμοποιοϋσι τά κεφάλαια τής άντιπολιτεύσεως· οί δεύτε
ροι τά κεφάλαια τής κυβερνά,σεως. Ο: τελ.ευταϊοι ανοίγουν βί
βλους ταμιακάς καί εισαγγελικάς, προσωποκρατούν όφειλέ- 
τας εκ δεκάτων παλ.αιών χρήσεων, εναντίον του ενεργητικού 
νόμου τού δίδοντος προθεσμίας μέχρι? ’Απριλίου 8 ΐ, καί 
αφού δώσουν τόν ό'ρκον τής πίστεως ότι θά ψηφίσον τόν 
υπουργικόν υποψήφ.ον, απολύονται· εκδίδουν κατασχετήρια 
διά πλημμελήματα, διατάττοντες την Εισαγγελίαν νά μήν 
ΰποβαλνι εις τό Συμβούλιον περαιωμένας τάς δικογραφίας, 
έως ού προσελθωσι τώ κ. Θεμιστοκλεΐ 'Γρικούπη οί συγγενείς 
καί δώσωσι τόν ό'ρκον τις πίστεως· διώρισαν πολλούς προ

σθέτους προσωρινούς υπαλλήλους εις τά Ταμεία, τάς ’Εφο
ρίας καί τάς άλυκάς· παύουν καί απειλούν μέ παύσεις άλλους.
1 παρχουν όμως καί μερικοί τών υπαλλήλων, οί γέροντες 

πρωτοκολληταί, άντιτάσσοντες περιφρόνησιν ει’ς τήν απειλήν 
καί λέγοντε; : παύσατέ με, εγώ είμαι δεληγεωργιστής, ό,τι 
δουλειά νά κάμω, 0ά μπορέσω νά βγάλω τό καρβέλι τών 
παιδιών μ,ου.

Έν Παραχελωΐτιδι έχομεν άγραότερα επεισόδια- τό κόμ
μα τού πρωθυπουργού ζητεί νά έπιβληθή καί τραμπουκικώ- 
τερον. Καί δή παλληκαοάς τι; ήλθεν εις λόγους εντός καφε
νείου εν Νεοχωρίω μέ τόν υιόν ενός Ήαππακότση· ευτυχώς 
παρεμβάντες οί _παριστάμενοι τους ¿χώρισαν τή επαύριον 
όμως, συναντησας ό παλληκαράς τόν νέον επί κάρρου έπιστρέ- 
φοντα μέ τό δίκανόν του άπό τά κτήματά του τόν προεκά- 
λεσε διά πιστολιού· ό νέος άπήντησε διά τού όπλου, καί ό 
παλληκαράς έφονεύΟη.

"Ωστε ή πάλη πρου.ηνύεται σφοδροτάτη· μεΟ’ όλα οί δε-

τευσεως

Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Α  Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α

Είνε φαίνεται άποφασισμένον εις τάς άνερευνήτους βου- 
λάς τού Θεού τών ’Ολυμπίων. . . Τσόχα νά μήν έπιτύχη 
κάμμία έκ τών παραστάσεων, τάς όποιας μάς προσφέρει 
καθ’ έκάστην εσπέραν εις τά ανάκτορά του. ’Ενώ δμως αί 
έχΟρικαί αυτού διαθέσει; έξεδηλώθησαν εις όλα εν γένει τά
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Ο  Λ Τ Κ Ο Γ Ι Α Ν Ν Η Σ

( Συνέχ. ϊ ΐ .  άριΟ· £Οϋ )

Τήν επαύριον έδωκεν ελευθερίαν εις -πάντα; τού; ΰπηρέτας 
νά έςέλθωσι δι’ όλη; τής ημέρας. Ούτοι δέ επωφελούμενοι 
τής δοθείση; άδειας, τού νά μεταβώσι τήδε κάκεϊσε άνεχώ- 
ρησαν πάντες όμού πρός διασκέδασιν εις άγιον Γερμανόν, 
ουδόλως άναλογισθέντες ότι ό βαρόνο; ήθέλησεν άπλούστα- 
τα ν’ άπαλλαχθή τής παρουσίας των.

Δεν ώφειλε καί αυτός νά έτοιμάση τά πρός μετοικεσίαν 
του ; Τό τοιούτο δέ δ έν ήτο μικρά τις ΰπόθεσις. Δεν μετα- 
φερονται εκατομμύρια, ιος συνήθης τις σάκκος. Σχεδόν ό'λην 
τήν ημέραν διήλθε κλείων ασφαλώς ταμεία, εν οίς συνεσώ- 
ρευσε τό χρυσίον, τά τραπεζικά γραμμάτια, τάς αξίας, καί 
άναισχύντως καί άνευ τύψεως τής συνειδήσεως τά κοσμή
ματα, άπεο ό αδελφό; του έδωκε τή συζύγω του.

Είναι αληθές, φευ ! ότι ή ταλαίπωρος Λουκία δέν είχε 
πλέον ανάγκην τών άδαμάντων, ρουβινίων καί σμαράγδων. 
Τά αντικείμενα ταύτα τής πολυτελείας, τά σποία τόσαι γυ
ναίκες έπίθυμούσι, δι' αυτήν ήσαν χωρίς άξιας.

Τέλος ή υπό τού βαρόνου άναμενομένη στιγμή έ’φθασεν.
Ή; προχθές, αμαξά τις έστη πρό τής κιγκλιδωτής θύρας 

τού οικήματος, ίλλ.ά δέν ήτο πλέον τό όχημα τού Ιατρού, 
άλλ’ οδοιπορική, εύρεία, στερεά καί ελαφρά συγχρόνως ά
μαξα. Ό ηνίοχος ήτο ό αυτός· μόνον άντί ενός ύπήρχον έ- 
ζευγμένοι δύο μεγαλοπρεπείς ίπποι. Οί ΰπηρέται έσπευσαν 
εις προϋπάντησιν τού αγαθού ιατρού Σαρονώ καί συνώδευ- 
σαν αυτόν μέχρι τού κατωφλιού τής οικίας, όπου άνέμενεν 
αυτόν ό κ. Δεσιμαίζ.

— Κύριε ιατρέ, είπεν ό βαρόνος, δέν έχετε νά περιμέ- 
νητε, τά πάντα είναι έ'τοιμα. Ή οΐκόσιτος υμών έφαγε πρό 
μιας ώρας μετά ορέξεω. καί ένεδύθη καλώς.

— Καλώς, καλώς, κάλλιστα, κύριε βαρόνε.
Τούτου δέ διατάξαντος.
Αμέσως οί ΰπηρέται άραντε; τά κιβώτια, έφερον εντός 

τής μεγάλης άμάξης.
Μετά μίαν στιγμήν ή μαρκησία εφάνη κρατούσα τόν 

βραχίονα τής γυναικός, ή τις έμελλε νά έκπληρώση παρ’ 
αΰτή καθήκοντα υπηρέτριας, θεσμοφύλακα; καί μετ’ ολίγον 
μ α ία ;. ΙΙροΰχώρει ήρεμος, τήν ήδύτητα έχουσα έν τώ βλέμ.-
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μέχρι τούδε μ ελοδράματα , πάντες ήλπιζον ότι πρό; τήν 
Ά ϊδ ιΧ  Οά έδεικνύετο προσηνέστερος, διότι πρό; τόν Γθ\)- 
αρανί5, μετά τού δποίου στενώτατα συνδέεται ή Άϊδά 
καί λόγο) μουσική; συνθέσεως καί λόγω καταγωγής καί 
λόγω έκπολιτίσεως έδείχθη ευμενής πρό πάντων όμως διότι 
Ιπιστεύετο, οτι θά έμαλάσσετο έκ τών ικεσιών τού πλή
θους, όπερ πρό καιρού ήδη άνέμενε τήν Ούρανέαν Ά ϊ  
δά νά τήν άναβιβάση εΰπρεπώς εις τά ’Ολύμπια ό κ. 
Τσόχας.

Άλλ’ ά . Ι . Ι α ι  μ ί ν  β ο ν . Ι α ϊ  α ν θ ρ ώ π ω ν  κλ. διότι ό κ. Τσό
χα; πρό ημερών είχε συγκαλέσει θεατρικόν συμβούλιον, 
κατά τό όποιον διένειμε τά πρόσωπα ό ίδιος, καί καθ' δ 
λέγεται ότι έλαβε χώραν τό ίλαρώτατον τούτο έπεισόδιον. 
Έπρόκειτο τό περί τού Βασιλέως τών Αιγυπτίων, τό πρό· 
σωπον τού όποιου ό κ. Τσόχας διά τελεσιδίκου καί δικαίας 
όμολογουμένως άποφάσεω; άνέθηκεν εις τόν δεύτερον βαρύ
τονον. . .

— Πώς κύριε Ίμ-πρεσάριε, είπεν ούτος, εννοείτε νά μέ 
προσβάλλετε ; εγώ δέν λαμβάνω δευτερεϋον πρόσωπον.

— Τί, τί, διέκοψεν ό κ. Τσόχας, δευτερεϋον πρόσωπον 
κοτσάμου βασιλείας; τί λές βρέ αδερφέ ;

Καί έπείσθη ό βαρύτονος καί άνεδέχθη τήν βασιλ,είαν 
τής Αίγυπτου. ’Αλλά τά κυριώτερον πρόσωπον, ή πτωχή 
Άϊδά, 3Ϊ; τήν όποίαν έπρεπεν ό κ. ιμπρεσάριος νά δείξϊΐ 
μείζονα εΰλάβειαν ή τουλάχιστον πλειοτέραν διάκρισιν, πα 
ρεξηγήθη καί παρερμηνεύθη άπόνως άνατεθείσα εις τήν κ. 
Βοτταρέλη, ή'τις είνε πολλώ όποδεεστέρα τής κ. Γκιβάνη 
καί ήτις άπεδείχθη καί είνε εντελώς ανίκανος νά ψάλη 
τήν Άϊδάν. Τό νεώτατον τούτο μελόδραμα τού Βέοδη έ- 
γράφη διά φωνήν μεγάλης δυνάμεως καί οΰχί διά φωνήν 
έλαφράν, όποία είνε ή τής κ. Βοτταρέλη· καί διά τούτο 
όταν τό πρώτον είσήχθη έν Καίρφ, ή Άϊδά δέν ήρεσε,

ματι καί τό επιβλητικόν καί μεγαλοπρεπές βασιλίσσης νεω 
στί εστεμμένης.

Πειθήνιος εις τήν πανούργον φωνήν τής γυναικός Βιρέτ- 
της άφινε νά σύρωσιν αυτήν ώ; παιδίον εις δ υπεσχέθήσαν 
παίγνιον, όπερ άπό πολλού έζήτει.

Διερχομένη πρό τού βαρόνου, τού ψευδοιατρού καί τών 
υπηρετών έστάθη τούς παρετήρησεν, χωρίς νά τούς γνωρίση, 
¿χαιρέτησε διά μηχανικής κινήσεω; τής κεφαλής καί εμει- 
δίασεν.

Άλλ’ εν τώ μειδιάματι τούτω όπήρχέ τι τοσούτον θλι
βερόν, τοσούτω οδυνηρόν, ή δέ φυσιογνωμία της κατά τήν 
στιγμήν ταύτην έσχεν έκψρασιν αγωνίας τόσω βαθείας, ώ- 
οτε 6 βαρόνος, οί ΰπηρέται, καί ό Βλαιοιο αύτός, ζωηράν ή- 
σθάνθησαν συγκίνησιν.

Θά ΰπέθετέ τι; ότι ή δυστυχή; μαντεύουσα τήν άνα- 
μένουσαν αυτήν τύχην έζήτει χάριν παρά τών δημίων της. 
Οίμοι ! Τό περωμένον της έμελλε νά. έκπληροιθή. Ή περι
στερά ήτο εντός τών όνύχοιν τών γυπών.

Αΰτη διήλθεν, οί δέ λοιποί ήκολούθησαν σιωπηλώς.. "Οτε 
ήσθάνθη τόν ζωηρόν αέρα έπί τού προσώπου της, τό φώς 
¿ν τ?, οιχρα αντανακλάσει τού δύοντος ήλιου, (οπισθοχώρη
σε μετά τίνος φρίκης. "Εκαστος Οά ¿νόμιζε πρός στιγμήν 
ότι έσκόπει ν’ άντισταθή. Οΰδέν τοιούτον συνέβη. Τής Ζεννύ 
λαβούση; αυτήν έκ τού Ιτέοου βραχίονας, ή Λουκία ¿πορεύ- 
θη μέχρι τής άμάξης, έφ* ής μηχανικώς καί χωρίς νά

διότι ή μελψασα αυτήν γυνή ήτο έκ τού είδους τής κυρία; 
Βοτταρέλη- όταν  δέ ή γυνή εκείνη άντεκατεστάθη δι’ άλλη; 
ΰψ.φώνου δυνάμεως ό ι’ταλός ψάλτης ήρατο αληθή θρίαμβον.

Διά τούτο δέ καί ή ήμετέρα υψίφωνος ήρεσεν άρκούντο»; 
εις τόν Φάουστ, καί εις τήν Τραβιάταν έν μέρει, άλλ’ ¿πέ
τυχε οϊκτρά όποκριθείσα τό πρόσωπον τής Άϊδα. Το καθ’ 
ημάς εξ άρχής άπεδοκιμάσαμεν τήν φωνήν τής κ. Βοττα
ρέλη, διότι καί άσθενεστάτη είνε, Ακατάλληλος επομένως 
έν ΰπαιθρίω θεάτρφ, καί ολίγον μεταλλική καί παρά πολύ 
τρεμον.Ι ιάρα . Καί πόσον άδικος ΰπήρξεν αληθώς ό κ. Τσό
χας προς τόν διακεκριμένον τενόρον κ. Λεσάντης συνταύ
τισα; τήν τύχην του ή καλλίτερον τήν φοινήν του μέ τήν 
ολως δυσανάλογον καί ανεπαρκή φωνήν της κ. Βοτταρέλη. 
Ή φωνή τού άρίστου καλλιτέχνου, διαυγής, ισχυρά, ηχη
ρότατη, πλήρης πάθους καί έκφράσεως, σχεδόν έμειούτο, 
εσφαλλεν, ¿δειλία καί εχάνετο εις τό κενόν ¿κείνο τού θεά
τρου καί εις τό κενόν τού λάρυγγα; τής υψιφώνου, ήτις ου
δόλως έβοήθει, ούδέν άνεπλήρου καί σχεδόν έπνίγετο έν τρ 
άσθενεία της, μή έχουσα άλλο έφόδιον είμή τό μονότονον 
¿κείνο τρέμουλο, ϋπενθυμίζον πιστώτατα τό τρ ίρον .Ιο  τής 
φισαρμόνιαας υποβοηθούν τρόπον τινα τόασμα βοώντος καν- 
ταδόρου έν τή έρήμω !

’Εν τούτοι; άπηλαύσαμεν τόν λαμπρόν καλλιτέχνην 
άποδιώκοντες τών ώτων μας πάντα άλλον παράχορδόν καί 
αφόρηταν ήχον, ιδίως οσάκις άνεμιγ-νύετο ό χορός, κατά 
γράμμα αποτρόπαιος άποδειχθείς κατά τό μελόδραμα τού
το. Ό βαρύτονος ήρεσεν αρκετά μέ τήν γλυκεϊαν κουοασμέ- 
νην φωνήν του, ή κοντράλτα δέν ήρεσεν καθόλου, ό δέ κα- 
ταδικασθείς υπό τού Τσόχα νά ΰποκριθνι τον Βασιλέα τών 
Αιγυπτίων δέν διέψευσε ποσώς τήν πεποίθησίν του καί τήν 
ίοέαν τού κοινού.

Μ ά γ κ α ς .

λάβη ανάγκην πολλή; βοήθειας, κατέλαβε Οέσιν. Ή Βιρέτ- 
τη έκάθισε πλησίον της, ό δέ Βλαιρώ απέναντι αυτών. Τής 
Ουρίδος κλεισθείσης, ό Βλαιρώ κατεβιβασε τά παραπετά
σματα εκατέρωθεν.

Ό ηνίοχο; έπληξεν ελαφρώς τάς πλευράς τών ’ίππων καί 
ή άμαξα άνεχώρησε ταχέως.

Πέραν τού Ρουειλ ό ήλιος ήρξατο δύων. Ή όδός ήτο έ- 
ρημος. Ταχέ&ις ο ηνίοχος έξαγαγών τόν ταινιοφόρον πίλον 
καί τόν διφθερωτόν επενδυτήν εθετο έντό; τού κιβωτίου 
τής έδρα; του καί έφόρεσεν έτερον πίλον έκ δέρματος θη
ρίου καί άντί τού έπενδύτου έτερον χονδροϋφή τών άμαξίων.

Δύο ώρας μετά τήν απαγωγήν τής μαρκησίας Σαμαράνδ, 
τό οίκημα ήτον έρημον. ΑΙ θύραι καί όλα τά παράθυρα ή
σαν κεκλεισμένα.

Πρώτοι άνεχώρησαν ό υπηρέτης, ή μάγειρος καί ή Άγ- 
γλίς, ό βαρόνος καί ό ηνίοχος παρακολούθησαν αυτού; κατά 
πόδας. Ό τελευταίος ούτος είχε ζεύςει τού; δύο ϊππους εις 
τό όχημα. Ό κ. Δεσιμαίζ έφερε μεΟ’ εαυτού τά εκατομμύ
ρια, ούδε;,.ία δέ φωνή, ούδέ ή τής συνειδήσεώ; του, ήκούσθη 
κραυγάζουσα : Ό κλέπτης !

Τήν έπαύριον εν Πόρ-Μαρλύ τά γραίδια έλεγον.
— Ξερετε, τό μέγαρο κλείσθηκε, δέν είνε πλέον κανένας.
— "Ενα; μεγάλος ιατρός ήλθε καί ’πήρε τήν τρελλή, 

άλλ’ όχι διά νά τήν περιορίσ-ρ εις κανέα φρενακομείον τών
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Ν Υ Κ Τ Ε Σ
Τήν παρελθούσαν Κυριακήν, μετά τό αερόστατου τι,ύ 

Βεδέ, τό όποιον είρήσθω εν παρενθέσει, έξέσπασεν επάνω 
εις τά κεραμίδια οΐκίσκου τινά; παρά τόν Άκρόπολιν, τού 
όποιου οίκίσκου ή οικοδέσποινα έξέσπασε πάλιν κατά τού 
αεροναύτου, έξελθούσα μέ χονδρόξυλον διά νά εκδίκηση επί 
τών νώτων του τήν άπροσδόκητον ζημίαν καί διατάραξιν 
τής οικιακής τη ; ειρήνης, απαράλλακτα, ώς Οά τό έπραττε 
κατά τού τυχόντος άγριογάτου" καί θά Ιξετέλει τήν έκ- 
δίκησιν, αν δέν συνείχβτο υπό τών παρεστώ-ων τ ί ώραϊον 
έπαθλον εις τό τέρμα τού άγώνος Οά έλάμβανεν, ώ ; αρχαίος 
ιππότης, από γυναικείας χειρός, ό ταλαίπωρο; αίθεροδρό- 
μο; ! . . “Ελεγον λοιπόν οτι τήν παρελθούσαν Κυριακήν, 
μετά τό άερόστατον, άμα αί πρώται νυκτερινά! σκιαί ίιε -  
χύθησαν έπί της πόλεως, ό κόσμος, όστι; εύρίσκετο όξω, 
έκτακτοι; πυκνό; καί ζωηρός, διηρεϊτο εί; τρεΐ; αποχρώσεις, 
εΐ; τρία διάφορα γούστα, έλάμβανε τρεΐ; διαφόρους διευ
θύνσεις : η ένεκαθιδρύετο εις τά δύο λειτουργούντα θέατρα, 
η κατελάμβανε τήν πρώτην τυχούσαν τράπεζαν τού καφε
νείου τών ’Ολυμπίων, ή έτρέπετο επί τά πολυθόρυβα σα- 
λώ -ja τών υποψηφίων δημάρχων μας. Καί οί μέν φλεγμα- 
τικώτεροι τών καφενείων Οαμώνες έρρόφων έν σιωπηλό) ή- 
δύτητι τόν ναργιλέν το>ν, ή άπήλαυον τού παγωτού των, 
οί δέ άκροαταί τών θεάτρων,εύμουσότεροι, έτερποντο εις τά ; 
μελωδίας τού Γουαρανή,καί τά ; χαριτωμένα; περιπετεία; τού 
Ψαθίνου Καπέλλου.

Οί δέ ρέκται τών σαλονίων, πατριωτικώ ι εροι, ήέξήν- 
τλουν έντό; αυτών δεινά επιχειρήματα πρός άπόδειξιν τή; 
μελλούσης επ ιτυχ ία ; τού φίλου των υποψηφίου, η πομ- 
πωδώς παρήλαυνον *ξω, εκλυόμενοι εις παρατεταμένας ζη
τωκραυγής καί πυρσοφορίαν καί άλλην βοήν καί πάταγον

καί «πετελεϊτο οϋτω συνεχής καί υπόκωφο; ίαχή άνά τήν 
πόλιν, επικρατούσα παντός άλλου θορύβου, καί τών ψιθύρ- 
ρων τών υπαιθρίων τραπεζών, καί τής ήχούς τών υπαιθρίων 
Οεάτρο>ν, ήτις δέν εξετείνετο πέραν τή; πλατεία ; τών Στύ
λων, ίαχή ή όποια καταφθάνουσα μέχρι τών ήσυχωτέρων 
συνοικιών τής πόλεως καί πλήττουσα τά ώτα τού κατ’ ε
κείνην τήν ώραν εκεί πέραν εόρεθέντος μονήρους διαβάτου, 
ήδύνατο νά διεγείρΐρ ποικίλας αυτού σκέψεις έπί τών πο ι
κίλων υπηρεσιών τά ; όποία; ή ευεργετική νΰξ παρέχει εις 
τόσιυ άντικειμένας πρός άλλήλας ένεργείας, εις ερωτικά; 
συνεντεύξεις καί φονικά; απόπειρα;, εις θεατρικά; απολαύ
σεις καί κομματικά; διαδηλώσεις.

Καί όχι μόνον αί θορυβώδεις επιδείξεις, αλλά καί αί ά- 
σφαλέστεραι, αί άποτελεσματικώτεραι δ ι’ έκλογάς ένέρ- 
γειαι τελούνται υπό τήν σκιάν τής νυ/.τό;, πρό πάντων έν 
τα ΐ; έπαρχίαι;, όπου ή εκλογική κίνησι; παρουσιάζει καί 
ιδιαιτέρά τινα χαρακτηριστικά. ’Εκεί οί περί τούς υποψη
φίους βουλευτάς η δημάρχους άποτελοόντε; τόν κύκλον τή ; 
ενεργεί ας εις δύο δύνανται είδη νά διαιρεθώσι : εις δραστή
ριου; τή ; ήμερα; καί δραστήριου; τής νυκτό;.

Οί πρώτοι άναιβοκάτεβαίνουν τάς κλίμακας τών υποψή
φιων καί τών κομματαρχών, ποδοτσακίζονται,φειλονεικούσι, 
στήνουν γΐά  τό τίποτε καυγά, άναγινώσκουσι μεγαλοφώ
νως εις διαφόρους ομίλου: τά ; φ ιλικά; εφημερίδα;, κρυφο- 
μιλοϋσιν, ιδρώνουν, φωνάζουν, προσκολλώνται εις τό πλευ
ράν άγαθών ψηφοφόρων, διευθυνομένων πρός έπίσκεψιν τού 
υποψηφίου των, διά νά φανούν ότι αυτοί τού; έφεραν, δια- 
θέτοντε; τάς ψήφου; τω ν  τά αποτέλεσμα είνε ότι σκάνουν 
μερικούς πού δεν τά ; χωνεύουν, καί κόβουν μερικά; ψήφους 
τών υποψηφίων των, ή τό πολύ πολύ, άν ήνε έρωτόληπτοι, 
φιγουράρουν εις τάς γυναίκας. Ά λ λ ’ οί δεύτεροι, αί ννχ τε -  
ρ ιύ ε ζ , ω ’. εκείνοι διαφέρουν. ’Εκείνοι τήν ημέραν ησυχάζουν, 
άπομεμονωμένοι, αδιάφοροι, νυσταλέοι· δέν τού; μέλλει τήν

Παρισίων φαίνεται ότι έχει ενα θείο εις τήν ’Αγγλίαν πού 
τήν ζητεί.

Ό βαρόνος πολύ καλά φέρθηκε, μέ τόσην ευγένειαν εις 
τήν κόρη. . .  ’Αγαπούσε αύτό; τόν αδελφόν του ! Οί ύ.τηρέ 
τα ι του τόν είδαν νά κλαίη, νά θρηνή. Τί εξαίρετο; άνθρω
πο; αυτός, τ ί  καλός !

—  Πώς «πατηθήκαμε- εγώ τήν νόμιζα πανδρεμένην, 
μά τά ’μάτΐ* μου. . . καί εκείνη δέν ήτανε. "Ας ¡/ή πιστεύω- 
μεν πολύ εις τά εξωτερικά.

—  'Α  ! ήταν μίαν αναίσχυντη γυναίκα, τέτοιαι; γυναί
κες τίποτε δέν κυττάζουν, όλα τά περιπαίζουν, είνε τόσον 
αύδάθεις. . . Νά νομίζηται μ,αρκησία ! ποία αυθάδεια ! . . .

— ’ΐδού ποία είνε σήμερα ή κατάστασί; μας, ή έταίοα 
στέκεται υψηλά, έχει δούλους, παλάτι τό Παρίσι, άλλο 
’ς τήν εξοχήν, ονομάζεται βαρόνη, κόμησσα, μ,αρκησία, ε
νίοτε δούκισσα καί πολλάκι; καί πριγκηπέσσα.

Τοιαύτα όλεγον, τοιαύτας έξήνεγκον σκέψεις περί τή ; 
δυστυχούς Λουκίας. Ώ ; κατανοεί δέ έκαστος, οί λόγοι τού 
βαρόνου έπαναληφθέντες ήδη υπό τών υπηρετών έφερον τό 
αποτέλεσμά το>ν.

Ή  μαρκησία έπί πολλά; ημέρα; έγένετο τό άντικείμε 
νον ό Ιων τών συνδιαλέξεων. Οί έκφερόμενοι λόγοι ήσαν λό 
γοι άγανακτήσεως, άπεχθείας, καταφρονήσει»;,,οΰδεμία λέ 
ξ ι;  οίκτου. ΤΗτο τρελλή. Καί πάντες έγένοντο άνοικτίρ- 
μονες.

’Αλλά τά πάντα παρέρχονται, λησμονούνται. Μετά δύο 
εβδομάδα; ούδείς έσκέπτετο πλέον περί τής δυστυχούς 
Λουκίας. μαρκησία; Σαμαράνδ.

Λ Ϊ Τ ’

ΠΩΣ Η ΚΛΕΜΕΝΤΙΝΙΙ ΔΕΒΩΚΟϊΡ ΕΓΕΝΕΤΟ 

ΒΑΡΟΝΗ ΔΕΣΙΜΑΙΖ

Ό  βαρό-ος Δεσιμαίζ ειχεν αγοράσει μέγαρόν τ ι κατά 
τήν όδόν τών Ήλυσίων Πεδίων, καί συνεσκεύασε πολυτε- 
λώ ; αύτό. 'Εν τούτοι; δέν εβιάζετο πολύ ΐνα έοοδιάση αύτό 
δ ι’ όλων τών άναγ/.αίων. Αέν είχεν ακόμη ή τρεις ύπηρέ- 
τας καί ήρκεΐτο έν τώ παρόντι ε ί; τούς ίππους καί τά ; ά- 
μάξας, οϊτινες ήγοράσθησαν υπό τού μαρκησίου.

Έν τώ μεγάρφ του έδέχετο φίλους μόνον τινά; εκλε
κτούς. Έφαίνετο επιφυλακτικός, οι δέ λόγοι του ήσαν συ
νετοί. "Εφερεν επιδεικτικοί; τό πένθος τού αδελφού του, 
έδείκνυε μεγάλην θλϊψιν, αληθή οδύνην. Σκοπόν είχε νά έ- 
πανορθώση τό παρελθόν του ενώπιον τού κόσμου, καί έφαί
νετο οτι παρήτησε διά παντός πάσας τάς άσωτίας, ών έ
νεκα επευφημείτο άλλ.οτε ύπό τών φιλήδονων παρισινών.

ΊΙκυλούθει τάς συμβουλά; τού Βλαιοώ, είπόντο; αύτώ.
— Κατ’ άρχάς, κύριε βαρόνε, μή θόρυβον, μή μεγαλο

πρέπειαν προσέξατε !
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ημέραν, άν τοίς ώμιλήσετε υπέρ τού υποψηφίου Α, ή κατά 
τού υποψηφίου Β" Οά εξακολουθήσουν τήν εργασίαν των, ερ
γατικοί, άνθρωποι τού λαού, ώ ; έπί τό πλείστον, ένώ οι 
πρώτοι συχνά είνε λόγιοι νέοι,— θά μειδιάσουν.. .  ή Οά χα- 
σμηθώσιν.. .  Ά λλα  μόλις ή άγγλίς ημέρα παραδώση τό 
κράτος τη ; εί; τήν άφρικανήν αδελφήν της, ένδύονται τήν 
πανοπλίαν των, κατεσκευασμένην ή έκ μετάλλου. . . χρυ
σού, αργυρού, χάλκινου, ή. . . έκ τραπεζογραμματίων τά 
όμματά των, ασφαλώς βλέποντ* έν τή νυκτί, γνωρίζουν διά 
ποία; οδού πρέπει να πορευθώσι, καί πού νά σταματήσωσιν 
ή Θήρα των συνίσταται εις. . . θύρβς, καί ή πείρα τούς εδί-
δ "

;ευροι
νά μιλήσουν, καί πώς νά τού; μιλήσουν, καί πότε τά έπη 
των πρέπει νά ήνε πτεροεντα, καί ποτέ -ρρυσά. Ό , ό ήλον, 
εκείνοι, μεθ’ ών συνεννοούνται είνε ή υποστάθμη τής κοι- 
ιωνίας, ή γελωτοποιί* τού δικαιώματος τού έκλέγειν, 
τροκομμέναι συνειδήσεις εύγενεί; καρδίαΓ αλλά δυστυχώ;
εν τη, στάθμη της εκ/.ογη; ,υγι,ουν πυ/.υ— και ουν , 
ολίγοι.—"Οπως ό Ρακοσυλλέκτη; έν τώ όμωνύμ.ω ·, 
παρ’ ήμίν δοάμ'άτι, τήν νύκτα έτέλει τήν έργασί 
περισυνάγω·/ καί τό εΐδειχθέστερον ράκος, έξ ού θά

προκομμεν *  - · ■ —
έν τή στάθμη τής, εκλογή; ζυγίζουν πολύ—καί δέν είνε καί

γνωστώ 
;ίαν του,

περισυνάγω·/ καί το ειόειχί/ίστερον ράκος, ε ; ού Οά κατηρ- 
τίζετο ό στιλπνότερο; χάρτης, ούτω καί οί τή: νυκτός πε
ρίδρομοι ούτοι περισυνάγουσι τά παντοϊα κοινωνικά ράκη, 
έξ ών καταρτισθήσεται λαμπροφανή; ή επιτυχία τού δει
νός υποψηφίου φίλου των.

Ζήτω λοιπόν ή νύξ, ή τόσιρ συντελούσα εις τού; γάμου.;, 
καί τάς’ έκλογικάς επιτυχίας.

Ό ν ο υ λ ο υ λ ο ΰ .

Ε Ξ Ε Τ Α Σ Κ Ι Σ
Ί1 νεαρωτάτη μαθήτρια τής γ ' τάξεως τού παρθεναγω-

είου τής κυρίας Χ ίλλ, ’Ερατώ Σ. Βάλβη, έκ Μεσολογγίου, 
ίεκ.ρίθη διά τά ; λαμπρά; αυτής εξετάσεις εσχάτως, τυχού- 

σα τού άρ ισ τα  εί; πάντα τά μαθήματα. Δικαίως όθεν χαί- 
ροντες δ ι’ αυτήν πατήρ ααί αδελφοί καί συγγενείς τή άπευ- 
θύνουσι σήμερον, ό/ς εύσημον τή ; έςαιρέτου έπιμ.ελείας της, 
μ,υρία; εύχάς καί συγχαρητήρια.

—  Ό  μικρός ημών φίλος ’ Ιωάννης Χαλκοκονδύλη; επιμε
λέστατος καθ’ όλον τό έτος έν τώ έκπαιδευτηρίω τού κ. Σι- 
μοπούλου έδωκεν άριστα; εξετάσεις καί διεκρίθη.

Τ Π Λ Ε Γ  Ρ Λ Φ Π Μ Λ Τ Α

Ι Ι ρ α κ τ ο ρ ε ίο ν  Χ α β ά

H y.'iirS’.O l,  3 ’Ιουλίου. Ειδήσεις έκ Φροσδάρφ λέγουσιν 
Ó ή κατάστασις τού κόμητο; τού Σαμβώρ δέν έβελτιώθη.

Ό κόμης τών Παρισίων καί i  δούξ τού Νεμούρ άνεχώ- 
ρησαν, μεταβαίνοντς; ε ί; Φρονδόρφ.

ΒΊαρεσίΟ ε, αυθημερόν. 'Ελληνικόν δάνειον . Γαλ
λική ράντα (renie) 108,17. Τουρκικόν δάνειον 10 ,97 . Ή- 
νοποιημένον αιγυπτιακόν 3 3 0 . Συνάλλαγμ.α έπί Λονδίνου 
23.29'.

Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ,  3 Ιουλίου. Χθες έγένοντο 105 θάνα
τοι έκ χολέρα: έν ¿αμ ιέττη καί 16 έν Μανσούρα.

Γ λ α α κ ό β ,  αυθημερόν. Πλοϊο·/ καθελκυόμενον εις τάν 
θάλασσαν άνετράπη· G 5 άνθρωποι έπνίγησαν.

ύ Χ ο νδ ΐνο ν , 3. Έν τώ Κοινοβουλίω ό λόρδος Γράμβιλλ 
έκτίθησι τά κατά τή ; χολέρας ληφθέντα μέτρα. Άναγινώ- 
σκει έπιστολήν τού Gull άποφαινομένου ότι οΰδεί; υπάρχει 
λόγος ν ’ άνησυ/ώμεν είτε διά. τήν Αίγυπτον είτε διά τήν 
Ευρώπην. Ό  λόρδος Γράβιλλ πιστεύει ότι ή έν Αι’γύπτω  
χολέρα έγεννήθη, έν τή χώρα καί δέν θέλει άποκαταστή 
επιδημική.

Καίτοι σφόδρα έπεθύμει νά άπολαύση τής τοσούτιρ αδί
κως κτη,θείσης περιουσίας, έμετρίαζεν όμως έαυτόν θέτων 
χαλινόν εί; τάς έπιθυμία; του. "Επρεπε ν’ άπατήση τόν 
κόσμον καί έπέτυχεν. ’Έλαβε τά μέτρα του, όπως μή διε-

μεταβολή εί; τήν περιουσίαν του, τούθ’ οπερ μάλιστα πα- 
ρήλθεν απαρατήρητο/, ού; τόσα άλλα πράγματα έν ταίς 
μεγάλαις πόλεσιν.

Οί δέ φίλοι του, οί φιλήδονοι, άπατη.θέντε; και αυτοί, 
άπεστράφησαν, έγκατέλιπον αυτόν, μ.ή εύρίσκοντε; αυτόν 
άξιον νά κατέχη Οέσιν τινά μεταξύ αυτών. Τούτο δ’ ακρι
βώς έπεθύμει καί ό βαρόνος. ’Απεναντίας, παρά τοίς τιμίοι; 
άνθρώποι; ποοσεκτήσατο πολλά; συμπάθειας, τούθ’ όπερ 
ωσαύτως ήθελε.

Φίλος τού μαρκησίου Δεπρέελ, παρουσιασθείς ΰπ’ αυτού 
εις τά ; υ άλλον σύχναζομένα; ύπό τού έκλεκτοτέρου κόσμου 
αίθούσας, έτύγχανέ πανταχού καλή, υποδοχής.

Ώοαϊός, κου.ψός, διακεκριμένος, λεπτό ;, σώφρων έν τοίς 
λόγοις, όλίγον δειλός, «μηχανών, περιποιητικός πρό; τάς 
κυρίας, ιδίως πρό; τά ; γραίας, κατέστη ταχέως ό ευνοούμε
νο; αυτών, αϊτινες προσεφέροντο λίαν φιλαρέσκω; καί περι- 
ποιητικώ; πρό: αυτόν.

Ό βαοόνο, έξηκολοϋθει θαυμασίως παριστών τήν κωμωδίαν.

Πάντε; έλεγον καθ’ εαυτού; ή έψιθύριζον εί; τά ώτα : 
—  Εινε ό βαρόνος Δεσιμαίζ άριστο; νεανία;" ίσως έγνω- 

ρίσατε τόν πατέρα του, περί ού έγένετο άλλο :ε πολύ; λό
γο;· ή το έν*; παίκτης, διεφθαρμένος, όστις κατεοοόχθισε 
τήν περιουσίαν του. Ό υιό; του θά ήτο ήναγκασμένο; σή
μερον νά εργάζεται, ΐνα ζή, έάν μή ειχεν άδελφόν πρωτό
τοκον, όστις απέκτησε περιουσίαν έν ξένη γή· πρό τινων δέ 
μηνών άποβιοισας άφήκεν ο,τι ειχεν εις τόν βαρόνον, εως 
δύο ή τρία εκατομμύρια, ώ ; λέγεται. Περιουσία όχι ευκα
ταφρόνητος.

Νέο; ευπροσήγορος, ό/ραίος, ηθικός, πλούσιος, κεκτημένος 
ώραίον όνομα, ό βαρόνος δέν είνε πρόσωπον άξιον αποστρο
φής, ιδίως κατά τούς χρόνους τούτους καθ’ οΰ; αί νεάνιδες 
δυσκόλω; εϋρίσκουοι νά ϋπανδρευθώσι. Λοιπόν νά νυμφεύσω- 
μεν τόν βαρόνον. Είνε εΰχάριστον νά νυμφεύη τ ι ;  άλλους.

Ημέραν τινά ή επίκληρος δούκισσα Δικοργγεονών εϊπεν 
ε ί; τόν βαρόνον.

—  Κύριε Δεσιμαίζ, θέλετε νά νυμφευθήτε ; Μή γελάτε, 
κύριε, ή ερώτησίς μου eivat σπουδαία, σπουδαιοτάτη.

— Τότε, ώμεν σοβαροί, κυρία δούκισσα. Θεέ μου, θέλοι 
νά νυμφευθώ προθύμως, άλλά διά τούτο απαιτείτα ι νεάνί; 
τ ι; νά μοί άρέση καί νά μέ θελήση.

— Νομίζετε τούτο αδύνατον, βαρόνε;
— Ούχί βεβαίως· άλλά μέχρι τούδε. . .

(ακολουθεί)
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ΔΙΝΟΡΑ
'Υπάρχουν καί άλλα εκτός) τής όπερας, τόύ βουλεβάρ 

τής λέσχης, εις τόν κόσμον, καί τόν κόσμον αυτόν θέλω νά 
ίδω, νά σπουδάσω, /.αί ρίπτομαι εις τήν θάλασσαν ώς ό 
Τηλέμαχος, χόπλα, αλλά χωρίς Μέντορος.

Ό Ρενέ είχε το φρόνημά του περί τού νέου Ψερδύ' ό 
Ραϋμόνδος ήτο καλό παιδί, τό όποιον «έπόζαρεν ολίγον»· 
ό πρίγγιψ δέν ήννοει σχεδόν τήν ψυχικήν γενναιότατα καί 
τήν ζωτικήν ανησυχίαν τού κατά τ ι μελαγχολικού, σταθε
ρού και γλυκού νεινίου, αισχυνομένου ένταυτώ  και απογοη
τευμένου εκ τών Παρισίων, καί, άν καί έλάτρευεν τόν μαρ- 
κήσιον, ίιποχρεωμένον νά φεύγη έν τοσούτω καί νά πηγαί- 
νη εις τά ; θαλάσσας τή ; Κίνας, όπου ήτο τουλάχιστον βέ
βαιος ότι δέν θά προσέκρουεν εναντίον ερωμένης τινο; τού 
πατρό; του.

Ό Ρενέ εϋρισκεν ότι ό Ραϋμόνδος, οσάκις ώμίλει, έδιδεν 
εις τόν λόγον του χροιάν συζητήσεως. Λοιπόν, άφού ό λό 
γος περί Λινόρας, ήτο φανερόν ότι ό Φερδύ, ε’σελθών, ήτον 
έτοιμος νά τού κουρτήση ζεστά,ν ζεστήν καμμίαν συζήτη- 
σ·.ν περί των καθηκόντων τού δελεάζοντος πρόν τήν δελεα 
ζομένην.

Πράγματι, ό Ραϋμόνδος, ωθούμενος ύπό διπλού συναι
σθήματος,— τής εμφύτου συμπάθειας πρό; τήν Δινόραν, καί 
τής ηθικής εΰθύτητος, ή'τις ήτο ό νόμος του,— έπεθύμει νά 
προσπαθήση νά καταδείξη, εις τόν Ρενέ τήν ιδέαν τού δι
καίου, δι’ ού είχε ποτισθή, είχε τραφή· τού πρίγγιπος ο- 
μόσαντος πρός τήν δεποινίδα Φερώ ό’τ ι θά έγίνετο σύζυγός 
του, ή δεσποινίς Φερώ είχε τό δικαίωμα νά άπαιτήσ/, παρά 
τού κ. Σανταινέ τήν πραγματοποίησιν τή , ύπασχέσεώ; του.

—  Είσαι τρελλός ! άπεκρίνετο εις ταύτα ό Ρενέ. Ά λ λ ’ 
όχι, αγαπητέ μου, δέν ξεύρεις τόν κόσμον, είσαι άγριος. 
"Ας δούμε, σύ θά ενυμφεύεσο Κινέζαν, τήν όποιαν τυχόν 
ήθελες εύρει χαριτωμένην εις τό Πεκίνον, καί θά τήν οδη
γούσες εις τήν δημαρχίαν τής περιφερεία: σου; Πήγαινε 
λοιπόν νά τό πή ; εί; τήν μητέρα μου, σύ ό όποιος μέ συμ
βουλεύεις νά νυμφευθώ τήν Λινόραν ! Περίφημα Οά σέ δεχθή.

—  Γνωρίζει ή πρίγγιπέσα, ότι έχεις ερωμένην τήν δε
σποινίδα Φερώ;

—  Άναμφιβόλως.. . Ηυοεν επάνω εις τήν θερμάστραν 
μου τήν φωτογραφίαν τής Δινόρας, καί τήν έζέλαβεν ώς η
θοποιόν. Τής είπον τήν ιστορίαν, καί τήν ήκουσε μετ’ εν
διαφέροντος. Κίχεν άναγνώσει τήν δίκην των Μεταλλείων 
τής Σιέρρα Φουέντας.

— Καλά πάμε ! είπεν ό πρίγγιψ, καγχάζων. Θέλεις νά 
μού ’πή; ότι μέ χαϊδεύει ή μητέρα μου !

—  Ό χ ι, είπεν ό Φερδύ. Ή  μήτηρ σου είνε έντιμος γυνή. 
Εκείνοι πού σέ χαϊδεύουν είνε οί άλλοι.

 Καί ζήτωσαν οί άλλοι ! συνεπέρανεν ό Ρενέ, άναλαμ-
βάνων τό διακοπέν βιβλίον του.

Ό Ραϋμόνδος έδοκίμαζεν αληθή θλίψιν, βλέπων ότι ό 
•πρίγγιψ Λέ Σαντεναί ήτο ααθ’ ολοκληρίαν αδιόρθωτος. Εϋρι- 
σκεν έν έκείνω τό έπιτετηδευμένον, τό δριμύ, τό γελοιώδες,

τό κατ’ επίφασιν πνεύμα καί θέλγητρον τής παρισινής ζωής. 
Έβιάζετο νά έπιστρέψη εις τούς ναύτας του καί ή οσμή 
τού κατραμιού τού κοιτιονίσκου του τώ άπήρεσκεν ¿λιγώτε- 
ρον τή ; άποφοράς τών ρυρουδικών τού κοιτώνο; τού πρίγ- 
γιπος.

'Π ωραία ε'κείνη κόρη, έμφανισθείσα πρό αΰτοϋ έν τή ύ- 
περηφανία καλλονή; τίμιας, τόν έτάραττε. Ήσθάνετο σα
φώς οτι έδοκίμαζεν εναντίον τού έζαδέλφου του τόσω με- 
γαλειτέραν όργήν, όσω υελκτικοίτέρ» τού ε’φαίνετο ή Δΐιό- 
ρα. Αίσθημα ή συναίσΙησις αόριστος, άλλά θετική, πραγμα
τική. Τού ήλθεν εις τόν νούν νά έπισκεφθή τήν δεσποινίδα 
Φερώ, διά νά τήν παρηγόρηση,, έλεγε καθ’ εαυτόν, μή τολ
μών νά όμολογήση ότι έπεθύμει καί λ ιγάκ ι τούτο διά νά 
τήν έπανίδη.

Ή νεάνις ενεπιστεύετο εις εκείνον πάντη έλευθέρως, έλ- 
κυομ.ένη καί αυτή ωσαύτως υπό τή ; τοιαύτη; χρηστότητος, 
καί μή εΰρίσκουσα εν τώ βάθει τών μαύρων οφθαλμών τού 
Ρενέ, εϊμή άφοσιώσεως καί σεβασμού έκφρασιν. Έν τοσού- 
τω είχε πείσμα καί ό Ραϋμόνδος εναντίον τού Ρενέ, καί α
κριβώς τόν εϋρισκεν ένοχον κ»1 άνανδοον. Θά τού τό έλεγε 
μίαν ημέραν.

Τό είπε καθαρά σχεδόν είς τήν πριγγιπέσσαν μίαν εσπέ
ραν καθ' ήν ήλθε νά τής αναγγείλει τήν προσεχή άναχώρη- 
σίν του.

Ί1 Κυρία Δέ Σαντεναί κατείχε έπί τής όδού Βάν-Δώκ μέ- 
γαρον γειτνιάζον πρός τό τού υιού της, καί εκεί έζη περί
εργον ζωήν, πλησίον μέν τού Ρενέ, άλλά χαμένη, ώς εν νο
σηρά ομίχλη, έν τοϊς άτμοί; τήής μορφίνης.

Ψηλόλυγνη, νευρική, ύπεσκαμμένη υπό τή ; ημικρανίας, 
έζήτει διαδοχικούς έν τώ  χλιυροφορμ,ίω ολίγον ϋπνον κατά 
τάς ώρας τή ; αϋπνίας, καί έν ταΐς δόσεσι τή ; μορφίνη; ό- 
λίγην ησυχίαν κατά τάς στιγμάς τών νευραλγικών κρίσεων. 
Σπανίως έξήρχετο, ζώσα περικεκαλυμμένη ύπό τής πολυ
τελείας της εις είδό; τ ι ευτυχούς υπνοβασίας, ήτις καθίστα
το μερικά; στιγμάς ήμιπαραφροσύνη. Άναγινώσκουσα πολύ 
χωρίς νά εννοή πολύ, καί λατρεύουσα τόν υιόν τη ;— τόν 
ήοωα τών χρονικών, ά’τινα κατέτερπον αυτήν— μέχρι τού 
νά τώ συγχωρή τά πάντα. ’Ενίοτε εΰρισκε πολύ γελοίον 
όαι τόν άπεκάλουν ”Ανθος τώ ν  ύα νόή όω ν , καθώς τού; 
(ί.ΙΛους.

Τήν εσπέραν τής αποχαιρετιστήριου έπισκέψεως τού Ραΰ* 
μόνδου, ή πριγγιπέσσα, εντός τής μικρά; της αιθούσης, τήν 
όποιαν έφώτιζον δύο λυχνίαι ίαπωνικαί, ήτο κατά τήν συν
ήθειάν της έζηπλωμένη έπί σοφά, νωχελής, μέ άπλανές 
βλέμμα, ’σάν μουδιασμένη, αδιάφορος, τά ; κόρας συνεσταλ
μένα;, έν καταστάσει εύδαίμυνο; χιψιοϋ, έν γλυκεία έξασθε- 
νήσει, έν τή έκλύσει τών μ.ορφιομανών ή τών ¿πιοφάγων, 
όνειρώττουσα, μεθύουσα’ καί ύπό τό ρόδινον φέγγος τών 
λυχνιών, παρετήρει τόν Ραϋμόνδον δ ι’ άμυδρού μειδιάμα
τος, μ,όλις κινούντο; τά λεπτά  της χείλη έπί τού ισχνού 
της προσώπου, οΰτινο; αί φαιόξανθοι τρίχες, έπεστρωμέναι 
ύπό άργυράς πούδρας, έφαίνοντο κατάλευκοι.

"Εσχεν έν τοσούτω, παρατηρούσα τόν ανεψιόν της, τήν 
άντίληψιν τής άναμνήσεως, καί τού είπε, τείνουσα τήν χεΐ- 
ρα της :

—  ’‘Α ! σείς είσθε, μαρκήσιε, ανεψιέ μου, πού συμβου
λεύετε τόσω καλά ενα πρίγγιπα Σαντεναί νά νυμφευθή 
μίαν τιποτένια ;

(ακολουθεί)


